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CRIMSON

This bright vibrant light,
The main feature of every fight
Red is the blood
Red is the rage
Do you still feel locked in a golden cage?
So what are you waiting for, little one?
Take your crimson power and just be gone!

This miracle in your heart,
This revelation that sets you apart
Red is passion
Red is action
Have you ever felt such a satisfaction?
So what are you waiting for, little one?
Take your crimson power and just let it done!

This uncontainable fullness,
This blinding smile
Red is the effort
Red is success
Have you ever got such a blessing caress?

Freedom is out there,
Happiness belongs here,
So take your crimson life,
And live it with no fear!
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CREMISI

Una luce viva e vibrante
Infervora gli animi avversari
Rosso è il sangue
Rosso è il furore
Una gabbia dorata impedisce ancora il tuo volo?
Cosa stai aspettando, piccolo passero fremente?
Raccogli il tuo potere cremisi e abbraccia l’orizzonte!

Un miracolo incastonato nel cuore
Una sconvolgente scottante rivelazione
Rossa è la passione
Rossa è l’azione
Un assoluto appagamento ha mai scosso le tue membra?
Cosa stai aspettando, piccola flebile fiamma?
Afferra il tuo potere cremisi ed esplodi la tua gemma!

Una incontenibile sana pienezza
Un abbagliante puro sorriso
Rosso è lo sforzo
Rosso è il successo
Ti ha mai benedetto la vita con il miele della sua carezza?

Libertà, una sconfinata pianura
Felicità, estasi di questo momento
Perciò prendi la tua vita rosso cremisi
E vivila senza paura!
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IN BLOOM

Aborted intention to write about someone
‘cause here in my sanctuary it’s just me and my soul
Incense and candles solemnize my confession
In bloom is my heart before another Revelation!

Right now what’s really worth for me to say
Is thank you my God for the purity of this moment
For blessing me with fear, consciousness and free will
For making me so special to appreciate the good and the ill

This life I was given is a long way home
In front of a crossroad I choose my direction
A jump into love to fulfill my contribution
A dive into joy to share the fruit of my womb

Motherhood has long been whispering to my ear
And what was once just a thought I accept now
To make real
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IN FIORE

Abortita l’idea di raccogliere in versi l’essenza di altri
Perché qui nel mio santuario sono sola con la mia anima
Incenso e candele rendono solenne la mia confessione 
In fiore è il mio cuore davanti ad un’altra Rivelazione!

Ciò che veramente adesso vale la pena per me di dire 
È grazie mio Dio per la purezza di questo momento
Con paura, coscienza e libero arbitrio mi hai benedetta 
Speciale tanto da capire il bene nel male mi hai fatta

Verso casa cammino questa mia vita plasmata presente 
Ogni  incrocio, una scelta, un senso, un progetto voluto 
Un salto nell’amore per dare  il mio intimo contributo
Un tuffo nella gioia per condividere il frutto del mio ventre

Dolci sussurri di maternità intonano per me il Natale
La chimera un tempo tanto effimera, io ora accetto
Di rendere reale 
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PLASTIC WORLD
(PART I)

Here I am,
a barbie girl in a plastic world!
Starla’s my name…and I’m looking for fame
So I often forget with my soul to connect.

That’s how I betrayed everything I claimed to be
Giving up my freedom, my truth, my hopes and my dreams
To take the stage 
and play my role in this empty fake world

Pretending is my job
That’s all I do after all!
‘Cause I still believe in fairy-tales
In red lip-gloss and frenched nails
I say I find a pearl in the ocean everyday
But I must be a cheater, 
for I only swam in wild rivers

Beware! 
Be scared of me! I’m a glittering brand-new hypocrite!
I got a smiling mask on, 
but underneath I’m the same old freak!

About who I really am, got to make up my mind
‘cause the past with the present must be reconciled
In the real world rules a law:



10 11

MONDO DI PLASTICA
(PARTE I)

Eccomi, Luce di Stelle
una barbie fantastica in un mondo di plastica!
La fama nel nome…Starla  attira attenzione!
Così spesso lascio patire la mia anima ed il suo sentire.

Ecco la storia di come ho tradito ogni piano ben definito
Rinunciando a sogni e speranze, rinnegando libertà e verità  
Su un palco 
per dare la mia interpretazione del vuoto mondo della finzione.

Nella performance il mio valore
Il ruolo perfetto dell’attore
che ancora crede all’innocenza delle favole
a profumate labbra rosse ed unghie di nuvole
falsa la perla che mi vanto di raccogliere ogni giorno nell’oceano 
poiché tale purezza non trova alloggio
nell’agitarsi del mio fiume selvaggio.

Attenti a me! 
Temete lo scintillante nuovo prodotto dell’ipocrisia! 
Un volto deturpato 
beffeggia tutti sotto una maschera di allegria! 

È tempo di decidere la mia vera inconfutabile identità
perché il passato col presente abbia ovvia continuità
Nel mondo reale vige una legge:
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Life is black or white
love or hate
true or false

change = incoherence = unfaithfullness = distruction

I have changed and I’m to blame

(25TH AUGUST 2007)
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La vita è bianco o nero
amore o odio
vero o falso

cambiamento = incoerenza = infedeltà = distruzione

Mio il cambiamento
Mia la colpa del tuo tormento.

(25 AGOSTO 2007)


